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l<)22 NEBELSPALTER Seite 1 1

3) e t* U n t e 1 1 o c?

in eibgen. $eereêbeftctnben
(SSunb" 28. IV. 22.) ©ie 3Baren auë

¦îpeereëbeftà'nben, unter bic nacb unb
nadj auch ÄinberHeibdjen, grauenitiiterrô'cEe
u. f. w. geraten waren.")

(?è ï)abcn bic alten ©ermanen

(©o baben roir'ê tïnftenê gelernt)

©id) felbft ntdfjt in Jtricgcê (Sbicancn

SSon ibren gamilicn entfernt.

3m ©egenteil: mebr ober minbev

SBar *al)lrcid) in jeglichem ©treit
SStonbfc^opftger grauen unb jtuibcr

(3ufd)auenber) järtlid) ©clett.

Buiocilen (roennê nämlid) warb brcn*,Üdj!)

Beteiligten biefe fiel) aud)

2fm Kampfe, maê beute unê gänjlid)
ßrfebeint ein veralteter Brauch.

.IL
2Cudr) nod) auê fpätern Sagen

Sft '^cMUicbcê beîannt,
SBenn man ftcb 'rumgcfdjlagen

Sn biefem unb jenem Sanb.

Sie frumben" 2anbeêf'ned)te,

Sic nabmcn'ê nidjt genau:
Sê mar nidjt ftetê bic rechte

Unb etnj'ge (Sbcfrau.

<3o bafj nidjt febr erfreulid)

Saftanb ber ©taub ber SBcbr",

Stein, greulid) unb abf^aUiej^
Soch baê ift lange Ijer!

rn.
©o meint' id), oon ebrlidj mitlcib'gcr

Seilnahme ganj barmloê fpcjiell
Sec- SSatcrlattbê maefrer SSertcib'gcv

©cbenfenb im ßanbe ber Seil.

Sic Sieberen, roeldfje fiel) bà'uêlidjj

Betätigt in froljcm ©cmtjj,
Sangmciltcn fiel) fidjcrlidj fdjcujjlich,

SBcnn'ê gab feinen einzigen Jtujj.

©ic mad)tcn jum ©clntßc ber ©renie
Unb fdmauften im nd'djttidjen Sann,

(§ê münfd)tcn bic fâmtlidjen Bänjc
©id) jeber fein Sifi beran.

IV.
©o bacl)t' id) in Unfdfjulb unb fdjjrcrfe

3urücf', ba beim Blicf iit mein Blatt
Unglaublid)eê juft id) entbedfe:

dê bürfen bic Bettungen ftatt

(Sntfagcnbcr cinfamer -gelben,

Sie fläglidj ber ßiebe beraubt,

Saê ©egenteil oermelben!
SBar fold)cê benn mirflid) erlaubt?

SBaê baben fonft rocibltcfye 9tödfd)en,
Sie untern! uub (naHiegenb nun!)

3fud) ,ftinbcrl)ôëcl)cn uno =©öcfd)en

Sn 5>eercêbeftà'nbcn ju tun?

SS o n ©enua
Sic Äonfcrcn* ju ©enua glcidjt ber

Büd)fe spanboraê, alleê Uebel entfteigt auê

ibr, nur bie Hoffnung bleibt cingcfd)loffcn
*

9Jcan fagt, reidjc ^noate merben ftd)

jufammentun unb eine TOcrêocrforgung

für bie Selegierten in ©enua grünben.

Siplomatencl)or: SBir jaljlcn in ©olb,
effen com ©über unb reben Bled)

*

A. Sd) reife bieêmal inê ©ebirge.

Ii. Unb id) nadj ©enua; man fagt,
bort mirb jeben Sag ein Bab mit einem

Siplomaten auêgegoffen! ^«bj

ÜB. X. Jt. Wippclo

Siebet* Kebelfpalter!
3u unfere Uniocrfttà'têftabt am 9tkin"

in 9(r. 16 beê bebelfpalter mödjte id)

bemerfen, bafj Bafel alê -§>anbelêftabt in
ber Srcilänbcrccf e ber franjöfifdjcn ©prad)c

oon jeljcr grofjcê Sntcreffe entgegen ge=

bracljt bat. Sè Dürfte baljcr bie Snfdjrift
S. I'. Q. Ii. auf ber Sribüne beê ©rojjratê=
faalcê eine Ql'bfürjung beê franjöftfdfjen

Sortie pour quelque besoin. SBaê bem

3mecf ber Sûre aud) oollfommen cntfprcdjrn
mürbe.

â n g è ber © t r a e

Su 9ieuenegg, beim ©cbjejjcii

©a fam id) jängjt »orbei,

©aë war ein luftig .Knallen

SÖiit fy$m unb mit SSlei.

@o, ©djiefien auf bie ©djeibe

3jt gar ein feineê ©piel :

©odj einft ba war idj @d)ü'(sc

Unb audj jugleidj baë 3ièï.

©aë war ein bofeê ©piclen,

©er Seufel mifdjt' baë Slatt,
©eitber bab' idj baë ©djiejjen

gür cw'gc Seiten fatt.

3wat Unfraut trifft ber S3li| nidjt,
93(id) bat eë nicbt »erbrannt :

©od) ging in lauter Srümmcr,
3Baë ßeimat idj genannt.

9iun jieb' idj burdj bie Canbe,

©trafiauf ftraftab bie CXuer,

Unb bleibcnb Kubeftätte,

©ie finb' idj nimmermehr.
3Bar nie ein ©pieloerberber,

9ïid)t beut' nidjt feinerjeit:
©odj wo fte luftig fdjtcjien,

©a brüd" id) mich bei ©eit'. Ufaim

(Stabtrat §U ©elbfttyla
Sä DJteili feit 50m f>eiri Suf?,

Su mitefctjt in ©tabtrot, ©ottfrieb ©tufe.

So meint bä 2u% mit fmiem ©fül)l,
dr gcnuefelt" mer ju oiel. mw®^

Siebet* Kebelfpalter
3n bem ©orfe ©. lebten 7 tfrbeitslofc. ïuf

ihr Unterftû'Çsungêgefudj bewilligte ibnen ber ®e=

meinberat 2 s gr. Urtterftü&ung pro Sag. ©er ®e=

meinbefdjreiber follte nun auëredjnen, wicoiel eë

auf einen breidjte". Sr reebnete baê folgenbertnafjen :

28 : 7

fieben gebt in adjt l mal,
bleibt SReft 1

bie 2 herunter 2

gibt 2 1 fteben getjt in 2 1 ganje 3

mal, ergibt 28 : 7 13.

5flfo 13 granfen pro Äopf unb 5£ag" meinte

er jum ®cmcinbe»orftcber. ©timmtë?"
SBartcn ©ie, wir matijen bie ^3robe", meinte

biefer. ©chreiben wir mal fieben X breuebn

untereinanber 1 3

13
15

13

13

13

13

abbieren : 7x3 2 1 (unb je£t ja'hlt

er bie 7 (äinfer baju) madjt 2 1 jwei=, brefc,

»ier=, fünf:, fedjë=, fieben:, achttmbjwanjig, ja, bei

®ott, eê ftimmt; alfo 13 gr. erhalten bie Ceute

pro Sag unb Äopf!"
Sieb' 93aterlanb

Söaö ijt ^araboF?
SBenn man auê ber -fntngerauêftcllung

fatt bevauefomnit. (Sd) mar auf ber 2fuê=

ftellung unb borte ftïtë: Sa gebe id),

id) bab'ö fatt!) x.x.
*

S3 r t e f f a ft e n

© i d) t e r f r a n j in Z b a l w i l. ©ie brauchen

fid) nidjt ju cntfcbulbigcn, wenn ©ie an einem

freien #benb gemeinfam bidjtcten. Sê gibt 9Jîit=

menfdjen, bie in ihrer freien 3eit bümmere ©inge
aufteilen, ©aft babei, obroohl jeber, ber eine 3eile
fdjreibcn mußte, nidjt mehr alê ben erforberlid)en
Steint fanntc, beweift unê wieber einmal, wie ge=

bulbig unb gutmütig unfere (iebe beutfdje ©pradje
ifl. Sê beweift audj, baß baë ©idjten an ftdj gar
nidjt fdjwcr ifl. Oft fommt babei etwaê ®efdjeiteë

jum SJorfdjem, an baê man gar nicht gebadjt hat.
©ebr oft aber aud) nidjt. ®crabeju tlaffifdj ift jum
SScifpiel, toaê ©ie über bie Siebe jtifammcngebidjtet
haben: 2>je g(cbe ift ein berrlidj '©ing.

'ë ift immer ber alte Älimbimbim.
Ober wie Kug unb »oll ©clbfterfenntniê finb bie

beiben gewefen, bie biefe ;wei Seilen fdjrieben :

Së gibt auf Srbcn niandjeè ©djtsein.
©rum hüt' idj midj unb bleib babeim.

®erabeju aber weiêbeitëtriefenb ift folgenbe natura
wiffcnfdjaftlidjc Srfcnntniê :

©ie ©djafe freffen grünen Älee.

©o man bat" fteht im Äodjbudj. Unb wenn
bie ©djafe nidjtê anbereë fjafaen, freffen fie aud)
gebörrten Älee. Sbnen aber, liebe greunbe, banfen
wir beftenë für.3bre 9Jîitarbeit. Sê bat unê ge=

freut, wie man ju fagen pflegt. ©id)ten ©ie weiter,
aber, bitte, nie allein, immer fjiibfdj in ©efellfchaft.

Der Unterrock
in eidg en. Heeres beständen

(.Bund" 28. IV. 22.) .Die Waren aus

Heeresbeständen, unter die nach und
nach auch Kinderkleidchen, Frauenunterröcke
u. s. w. geraten waren.")

Es habcn dic altcn Gcnnancn

(So habcn wir'c- cinftcns gelernt >

Sich sclbst nicht in Kricgcs Chicancn

Bon ihren Familicn entfernt.

Im Gegenteil: mebr odcr mindcr

War zahlreich in jcglichem Streit
Bloudschopfigcr Kranen und Kinder

(Zuschauender) zärtlich Gclcit.

Zuweilen < wenns nämlich ward bren;Iiä'!i
.Beteiligten diese sich auch

Am Kampfe, was beute uus gäuzlich

Erscheint ein veralteter Brauch.

.Ii.
Auch uoch aus spätern Tagen

Ist Acduliches beraum,

Wenn mau sich 'rumgeschlagen

In diesem nnd jenem Laud.

Die frumben" Landesrechte,

Dic nahmcu's nicht genau:
Es war nicht stcts dic rcchtc

Und einz'ge Ebcfrau.

So daß uicht schr erfreulich

Dastand der Staud dcr Wcbr",
Ncin, grculich uud abschuilich!

Doch das ist langc hcr!

in.
So meint' ich, von cbrlich mitleid'ger

Teilnahme ganz harmlos speziell

Dec- Saterlands wackrer Berteid'ger
Gedenkend im Landc dcr Tcll.

Dic Biederen, wclchc sich bäuslich

Betätigt in frohcm Genuß,

Langweilten sich sichcrlich schcußlici',

Wcun's gab kcincu ciniigcn Kuß.

Sic wachten zum Schutze' dcr Grenze

Und schnauften im uächtlicbcu Taun,
Es wünschten die sämtlichen Bänzc

Sich jcdcr sein Eisi hcran.

IV.
So dacht' ich in Unschuld uud schrcckc

Zurück, da bcim Blick iu mcin Blatt
Unglanblichcs just ici' mtdcckc:

Eo dürfcn dic Zeitungen statt

Entsagender einsamer Helden,

Die kläglich dcr Licbc bcraubt,

Das Gcgcntcil vcrmcldcu!
War solches denn wirklich crlaubt?

Wao habcn sonst weibliche Röckchen,

Die uurcr u! und (nablicgend nun!)
Auch Kiudcrhöschcn uuv -Söckchen

In ^ Hccrcsbcständcn zu tun?

Von Genua
Dic Koufcrcuz zu Gcnua gleicht dcr

Büchsc Paudoras, allcs Ucbcl cntstcigt aus

ibr, nur dic Hoffnung blcibt cingcschlosscn

Man sagt, reiche Private wcrdcn sich

zusammcutuu und cinc Altersversorgung

für die Delegierten in Genua gründen.

Diplomateuchor: Wir zahlcu in Gold,
csscn vom Silbcr und rcdcn Blcch

V Zch rcisc dicsmal ins Gcbirgc.
!>. Und ich nach Gcnua; mau sagt,

dort wird jcdcn Tag cin Bad mit cincm

Diplomatcn ausgegossen!

W, T. K. Rippold

Lieber Nebelspalter!
Zu unsere Uuiversitätostadt am Rbein"

in Nr. 16 dcs Ncbclspaltcr möchtc ich

bcmcrkcn, daß Bascl als Handclsstadt in
dcr Drciländcrcckc dcr französischcn Sprachc

von jchcr großcs Iutcrcssc cntgcgcn ge-

bracht hat. Es dürstc daher die Inschrift
^. >'. i). !'>. auf dcr Tribüne des Großrats-
saalcs ciuc A'bkiirzung dcs französischcu

Lortis iZvur cstieiijiX' I«'S>>in. Was dcm

Zwcck dcr Türc auch vollkommen entsprechen

würdc.

^ ä ii g 6 der Straß e

Zu Neuenegg, beim Schießen

Da kam ich jüngst vorbei,

Das war cin lustig Knalle»

Mit Pulver und mit Blei.

So, Schießen auf die Scheibe

Ist gar cin feines Spiel:
Doch einst da war ich Schütze

Und auch zugleich das Ziel.

Das war cin böses Spielen,

Der Teufel mischt' das Blatt,
Seither hab' ich das Schießen

Für ew'ge Zeiten satt.

Zwar Unkraut trifft der Blitz nicht,

Mich hat es nicht verbrannt:

Doch ging in lauter Trümmer,
Was Heimat ich genannt.

Nun zieh' ich durch die Lande,

Straßauf straßab die Quer,
Und bleibend Ruhestätte,

Die sind' ich nimmermehr.

War nie cin Spielverderber,

Nicht heut' nicht seinerzeit:

Doch wo sie lustig schießen,

Da drück' ich mich bei Seit'. Fh»à

Stadtrat zu Seldwyla
Da Mcili scit zom Hciri Lub,
Du mucscht iu Stadtrot, Gottfricd Stutz.
Do rnciut dä Lutz mit fvncm Gfühl,
Er gcnucsclr" mcr zu vicl. Stàisàu.

Lieber Nebelspalter
In dem Dorfe D. lebten 7 Arbeitslose. Auf

ihr Unterstützungsgesuch bewilligte ihnen der

Gemeinderat 28 Fr. Unterstützung pro Tag. Der
Gemeindeschreiber sollte nun ausrechnen, wieviel es

aus einen .breichte". Errechnete das folgendermaßen :

28: 7

sieben geht in acht I mal,
bleibt Rest I

die 2 herunter 2

gibt 2 1 sieben geht in 2 1 ganze 5

mal, ergibt 28 : 7 I Z.

.Also IZ Franken pro Kopf und Tag" meinte

er zum Gemeindevorsteher. .Slimmts?"
.Warten Sie, wir machen die Probe", meinte

dieser. .Schreiben wir mal sieben X dreizebn

untereinander l Z

tZ
lZ
tZ
tZ
tZ
IZ

addieren : 7xZ 2 l (und jetzt zählt

er die 7 Einser dazu) macht 2 1 zwei-, drei-,

vier-, fünf-, sechs-, sieben-, achtundzwanzig, ja, bei

Gott, es stimmt; also IZ Fr. erhalten die Leute

pro Tag und Kopf!"
Lieb' Vaterland >-oio

Was ist Paradox?
Wcim mau aus dcr Huugcrausstcllung

satt bcrauokommt. (Ich war auf dcr

Ausstellung uud börte stero: Da gebe ich,

ich babo satt!) M,K,

Briefkasten
D i ch t e r k r a n z in Thalwil. Sie brauchen

sich nicht zu entschuldigen, wenn Sie an einem

freien Abend gemeinsam dichteten. Es gibt
Mitmenschen, die in ihrer frcicn Zeit dümmere Dinge
anstellen. Daß dabei, obwohl jeder, der eine Zeile
schreiben mußte, nicht mehr als den erforderlichen
Reim kannte, beweist uns wieder einmal, wie
geduldig und gutmütig unsere liebe deutsche Sprache
ist. Es beweist auch, daß das Dichten an sich gar
nicht schwer ist. Oft kommt dabei etwas Gescheites

zum Vorschein, an das man gar nicht gedacht hat.
Sehr oft aber auch nicht. Geradezu klassisch ist zum
Beispiel, was Sie über die Liebe zusammengedichtet
haben: Die Liebe ist ein herrlich Ding.

's ist immer der alte Klimbimbim.
Oder wie klug und voll Selbsterkenntnis sind die

beiden gewesen, dic diese zwei Zeilen schrieben :

Es gibt auf Erden manches Schwein.
Drum hüt' ich mich und bleib daheim.

Geradezu aber weisheitstriefend ist folgende
naturwissenschaftliche Erkenntnis :

Die Schafe fresse» grünen Klee.

.So man hat" steht im Kochbuch. Und wenn
die Schafe nichts anderes haben, fressen sie auch

gedörrten Klee. Ihnen aber, liebe Freunde, danken

wir bestens für .Ihre Mitarbeit. Es hat uns
gefreut, wie man zu sagcn pflegt. Dichten Sie weiter,
ber, bitte, nie allein, immer hübsch in Gesellschast.
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